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Resoluciôn de 22 de diciembre de 1994, de la Universidad de Extremadura, por la que se publica el plan de estudios para 
la obtenciôn del titulo de Licenciado en Filologia Francesa, en la Facultad de Filosofia y Letras de Cdceres 
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UNIVERSIDAD DE I EXTREMADURA ~ 
PLAN DE ESTTJDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE ;ı 
I LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA ~ 

1. MATERIAS TRONCALES 

Asignatura/s en las que I 
Cic! CtırS< Denominaciôn Uni"lersidad en su caso, 

(1) (2 ) organiza / diversifica la 
materia troncal (3) 

1 1 Latin Latin 1 

1 1 T...cngui1 r ,cnguə ESpƏI10la 1 

1 1 2~ lengua y su literatura Lengua extranjera 1 

1 1 Lengua Francesa Lengua Fr;ıncesa 1 

1 1 Literatura Francesa Literətura Francesa 1 

1 2 2" lcngua y su litcratura Litcrətur;:ı cxtraııjera 1 

ı 2 Lengua Frances. Lengua Francesa II 

Creditos anuales (4) 

Totales Te6r. Pr.ct. 

8 4 4 

8 5 3 

8 4 4 
6T+2A 

8 4 4 
7T+IA 

6 4 2 

6 3 3 

8 5 3 
7T+IA 

Breve descripci6n del contenido 

Estudio de la lengua y literatura latinas. 

Formaci6n basica en los aspectos descriptivos y 
normativos de la lengua espanola. 

Formaci6n basici en la descripci6n y evoluci6n 
de una segunda lengua extranjera. 

Formaci6n basica en la descripd6n de la lengua 
Irancesa. Teoria y practica del Irances. 

Estudio hist6rico y filol6gico de las 
principales etapas, moviınientos, autores y 
obras de la literatura francesa. 

Estudio hist6rico y filol6gico de las 
principales etapas, movimientos, autores y 
obras de 1. literatura de la lengua extranjera ı. 

, 
i 

Formaci6n basic. en la descripci6n de la 
lengua francesa. TeoTia y practica del frances. 

Vinculaci6n a ~rea de 
conocimiento (5) 

. 
Filologfa Latina 

Filologia Espafıola 

Filologfa correspondiente 

Filologfa Francesa 

filo1ogii-l F::ancesə 

Filologfa correspondiente 

Filologia Francesa 
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1. MA TERIAS TRONCALES 

Cicl, C~ Oenominaciôn 
Asignatura/sen las que 1 Creditos anuales (4) 

Universidad en su caso, 
(1) (2) organiza / diversifiea la 

materia troncal (3) 
Totales Teor. Pract. 

1 2 Literatura Francesa Literatura Francesa II 6 4 2 

1 2 Lingi.iıstica LingüısliCi1 H 5 3 

1 2 Teor!a de la Literatura Teoria de la Literatura 8 5 3 

2 3 Gramatica Francesa Lingüıstica Francesa 1 5 4 1 

2 3 Historia y Cultura francesas Historia y Cultura 8 6 2 
francesas 

2 3 Historia de la lenguCl Historia de la lenguCl 6 4 2 
francesa francesa I 5T+IA 

/ 

2 3 Literatura francesa Literatura franeesa III 8 5 3 

I 

ı 'i I '..;ı ramə. tiea francesa Lingüistica francesa II 5 4 1 

2 4 Historia de la lengua Historia de la ler,gua 6 4 2 
francesa francesa II 5T+IA 

2 4 Lit.ralura frane.sa Lil.ratura Frane.sa ıv 8 5 3 
7f+lA 

Breve deseripei6n del eonlenido 

Estudio hist6rico y filol6gico de las 
principales etapas, movimientos , autores y 
obras de la literatura franeesa. 

l3ascs tcoricas gcncralcs para cı cstudio e 
investigaci6n de las lenguas. 

Coneeptos basieos y problemas fundamentales 
de la ciencia literaria. 

Deseripci6n detallada y eient1fica de la lengua 
Francesa. 

Aspeetos geognlficos, hist6ricos, art1stieos y 
eulturales. 

Estudio diaer6nico de la lengua franeesa. 

Continuaci6n del estudio hist6rico y filol6gieo 
de las principales etapas, movimientos, 
autores y obras de la literatura francesa. 

Descripei6n detallada y cientifiea de la 
lengua francesa. 

Estudio diacr6nico de la lengua frane.sa. 

Conlinuaci.5n del estudio hisl6rico y filo16gico 
d. las prineipales etapas, movimi.nlos, 
autores y obras d. la literatura frane.sa. 

Vineulaei6n a area de 
eonocimi<nto (5) 

Filologia Frane.sa 

Lingüfstica (;cncrCll 

Teoria de la Literatur. 

Filologia Franeesa 

Filologia Franeesa, 
Historia Contemporanea. 

Filologia Franeesa 

Filologia Franeesa 

Filologia Franeesa 

Filologia Franeesa 

Filologia Frane.sa 
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Anexo 2-8. Contenido del plan de estudios. 
UNIVERSIDAD DE I EXTREMA.DURA. --

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE 

I LICENCL~.DO EN FILOLOGIA. FRANCESA 

, 
,-.2. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UN ıv. 

Ciclc Cursc 
Cn!ditos anuales (4) 

C>enominaci6n llreve descripci6n del contenido Vinculaci6n a area de 
(2) 

Totales Te6r. Pr.cI. conocimiento (3) 

ı ı Traducci6n I (esp-fr/fr-esp) 4 2 2 Analisis de las tecnicas de la traducci6n y su Filologfa Francesa, 
pn\ctica. Lingüistica aplicada a la 

traducci6n e interpretaci6n. 

ı 1. Frances oral y escrito 1 6 3 3 Estudio de los registros en lengua oral y Filologfa Francesa 
escrita. Adquisici6n de tecnicas conducentes a 
mejorar la comunicaci6n oral y escrita. 

ı ı Literatura espalıola I 8 5 3 Historia de la literatura desde sus origenes Filologia Espanola 
hasta el sigIo XVIII. 

, 
ı 2 Frances tecnico-comercial 1 4 2 2 Conocimiento y practica del frances lengua de Filologi. Francesa 

especialidad. Introducci6n a las tecnicas de 

• expresi6n en el campo de la tecnologfa, 
economia, medicina, etc. 

ı 2 Traducci6n 11 (esp-fr/fr-esp) 
/ 

4 2 2 Ampliaciôn del analisis de las tecnicas de la Filologia Francesa, 
traducci6n y su practica. Lingüfstica aplicada a la 

traducciôn e interpretaci6n. 

ı 2 Lengua espai'ıola il 8 5 3 Morfosintaxis del espanol actua!. Filologfa Espanola 

2 3 Lengua Francesa III 5 3 2 Formad6n progresiva a partir de los Filologfa Francesa 
conocimientos adquiridos en Lengua francesa 
II. 

2 3 Comentario de textos franceses 1 3 1 2 Comentario de los textos del programa de Filologia Francesa 
Literatura francesa III. 

2 3 Cultura y Literatura franc610nas I 4 2 2 Textos y autores de la literatura franc6fona. Filologia Francesa 
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Cid, CUl'S( 

(2 ) 

2 3 

2 3 

2 4 

2 4 

2 4 

2 4 

2 4 

2 4 

-------------

2. MA TERIAS OBLIGA TORIAS DE UN IV. 

Creditos ənu.les (4) 
Denominaci6n Breve descripd6n del contenido Vincul.d6n • are. de 

Totales Te6r. Pract. 
conocimiento (3) 

2' lengua extranjer. II 8 5 3 Continuad6n del estudio de la 2" lengua Filologia correspondienıe 
elegida por el alumno entre las estableddas 
por la Universidad de Extremadura en el Plan 
de Estudios. 

211 literatura extranjera II 8 5 3 Continuad6n del estudio de la 2" lileralura Filologia correspondienıe 
elegida por el alumno enlre las eslableddas 
por la Universirlad de EXlremadura en el Plan 
de Estudios. 

Lengu:, frilncesa ıv 5 3 2 Formaciôn progresiva a partir de 105 Filologia Francesa 
• conocimientos adquiridos en Lengua francesa 

III. 

Comentario de textos franceses ii 3 1 .2 Comentario de textos del programa de Filologia Francesa 
Literatura {rancesa ıv. , , 

Cultura y Literatura franc6fonas II / 4 2 2 Textos y aulores de la lileralura franc6fona de Filologia Francesa 
Belgica. . . 

Metodologia de la lengua francesa 8 5 3 Conocimiento y practica de las diversas Filologia Francesa, . . 
meıodologias de la ensefıanza del Frances como Didactica de la Lengua y la 
lengua extranjera. Literalura. 

2" lengua eXlranjera III 8 5 3 Conlinuad6n del estudio de la 2" lengua Filologia correspondiente 
extranjera de 3°. 

. 

.2'1 Iitcrətııra cxtranjcl'a- III 8 5 3 Continuaciôn de! estudio de la 2n literatııra Filologia correspondienıe 

• exlranjera de 3" . 
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Anexo 2-C. Contenido del plan de estudios. 
UNIVERSID A D DE I!,.,-""E-;;XT""R;-;,E""M""A-.=D""U-:RA........,=;-;;-,=:-;:::...--_---J 
PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE 

I LICENCIADO ENFlLOLOGIA FRANCESA -

3. MATERIAS OPTATIVAS 

Creditos anuales (4) 
Denominaci6n Breve descripci6n del contenido Vinculaci6n a area de 

Totales Te6r . Pract. conocimiento (3) 
. 

Anımsis de la 1iteratura espanola a traves de sus textos 1 8 5 3 Estudio de lo~ generos literarios y textos Filologia Espanola 
(1° Cielo) espanoles de la Edad Media y el Siglo de Oro. 

Teoria y practica de gramatica espanola 4 2 2 Gramatica cientifica y gramatica normativa. Filologia Espanola 
(1" Cielo) Correcci6n pros6dica, ortografica, gramatical 

y lexica de! cspanol aduəl. 

. Analisis de la 1iteratura espanola a traves de sus textos II 8 5 3 Estudio de los generos literaritıs y textos Filologia Espanola 
(1° Cielo) espanoles de los siglos XVIII, XiX Y XX. 

Fuentes para el estudio e investigaci6n de la Literatura Espanola 4 2 2 Principales iuentes bibliograiicas y Filologia Espanola 
(1° Cielo) metodol6gicas que han de ser utilizadas para 

realizar trabajos e investigaciones sabre temas 
de Literatura espanola . 

• 
/ 

Introducci6n a la Historia de la Lengua Espanola 8 5 3 Fonologfa hist6rica del espanoL. Filologia Espanola 
(1° Cielo) 

Latin II 8 4 4 Estudio de la lengua y la literatura latinas. Filologia Latina 

(l"Cielo) 

Cultura latino-medieval 4 2 2 La eultura elasica a 10 largo de la epoca Filologia Latina 

(1° Cielo) medieval a traves de 105 generos literarios. 

I 

Historia del arte eontemporaneo il 6 3 3 Estudio general de la Historia del Arte en sus Historia del Arte 

(1 ° Cido) diversos aspeetos durante el siglo XX. 

I 
Tecnicas de expresion 4 1 3 Deseripci6n y praetiea de los düerentes Filologia Franeesa 
(1° Cido) niveles de eomunicaei6n oral y eserita, en )a 

lengu. irances •. 
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3. MATERIAS OPTATIVAS 

Creditos anuales (4) 
Denominaci6n 

Totales Te6r. Pr.ct. . 
3' lengua extranjera 1 8 5 3 

(1" Cido) 

Comentario de textos literarios ingleses 8 5 3 

(1" Cido) 

Lengua Inglesa II 8 5 3 
(IU Cido) 

Literatura Inglesa II 8 5 3 
(lD Cido) 

Comentario de textos lngleses 8 5 3 
(IU Cido) 

/' 

Literatura Inglesa III 8 5 3 
(lD Cido) 

. 

Fuentes bibliogrı\ficas para el estudio de la lengua y la literatura 8 5 3 
inglesas. 
(1° Cido) 

Historia del pensamiento filosofico y cientifico 1 4 2 2 

(1° Cido) 

- -" -, --' .. -,_ ... _ .. _- ---_ .. 

Breve descripci6n del contenido 

Iniciaci6n a una de las lenguas ofrecidas por la 
Universidad de Extremadura. 

Descripci6n y analisis estiHstko de textos 
Iiterarios ingleses. 

Formad6n baska en la descripci6n de la lengua 
lnglesa. Teoria y practica del lngıes. Nivel 
avanzado. 

Estudio hist6rico y filol6gico de las etapas, 
movimientos, autores y obras de la Literatura 
Inglesa. Desde principios del S. XX hasta 
nuestros dias. 

Descripd6n y anıllisis llngüi~tico de textos 
lngleses. 

Estudio hist6rico Y filol6gico de las 
principales etapas, rnovimientos, autores y 
obras de la literatura lnglesa, desde finales 
deI S. XVIII hasta flnales del S. XIX. 

Introducd6n a la bibliografia fundamental 
para los estudios llngüisticos y literarios 
lngleses. 

Estudio de las grandes etapas de la reflexion 
acerca del rnundo natural y soda!. Historia de 
la Filosofia. Historia de la Ciencia y de la 
Tecnica. 

. . _ .... -, 

, 

Vlnculaci6n a area de 
conocirniento (3) 

Filologia correspondi.nte 

Filologia Inglesa 

Filologia Inglesa 

Filologia lnglesa 

Filologia Inglesa 

Filologla Inglesa 

Filologla Inglesa 

FiIosofia, 
Historia de la Cienda, 
Filosofia del derecho 
moral y politica, 
L6gica y filosofia de la 
Cienda. 
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3. MATERIAS OPTATIVAS 

Creditos anuales (4) 
Denominaciôn 

Totales Te6r. Pnlct. 

Historia del pensamiento filos6fieo y dentifieo 1 1 4 2 2 

(1° Cielo) 

Praetieas de laboratorio 4 - 4 
(2° Cielo) 

• 
Franees oral y eserito II 6 3 3 
(2" Cielo) 

Frances hknico-comercial II 4 2 2 
(2° Cielo) 

Curso monografieo 6 4 2 
(iO Cielo) 

/ 

Lengua iıaliana II 8 5 3 
W y 2° Cielo) 

Lengua italiana III 8 5 3 

(2" Cielo) 

Literatura italiana II 8 5 3 

(2° Cielo) 

Literalura italiana III , 8 5 3 
(2" Cido) 

Breve dcseripci6n del eontenido 

Estudio de las grande's etapas de la reflexi6n 
aeerea del mundo natural y socia!. Hisloria de 
la Filosofia. Hisloria de la Cienda y de la 
Teenka. 

Fonologia. Correeci6n fonetica. Prosodia. 

Estudio de los registros en lengua oral y eserita. 
Adquisici6n de tecnicas eondueentes a mejorar 
la eomunicad6n oral y eserita. 

Conocimiento y prı\etiea del (ranees lengua de 
especialidad. Continuaei6n del estudio de las 
tecnkas de expresi6n en el eampo de la 
lecnologla, eeonomla. medkina, ete. 

Literatura franeesa y las demas·artes. 

Profundizad6n de los aspeeıos deseriptivos y 
normativos de la lengua ilaliana. TeOTia y 
practiea del italiano . 

• 
Sinlaxis del periodo. Estruetura y eomposid6n 
de textos italianos orales y eseritos. Teoria y 
praetiea de la Iradueci6n italiano-espafıo!. 

Estudio hisl6rico y filol6gico de las 
principales etapas, movimientos, autores y 
obras de la literatura itəliana Moderna. 

Estudio hisl6rico y filol6gfco de las 
principales etapas, movimientosı autorcs y 
obr.s de la lileratura italiana desde los 
origenes hasta el siglo xvıl. 

. 
Vineulaei6n a area de 
eonocimiento (3) 

Filosofia, 
Historia de la Cieneia, 
Filosofia del dereeho 
moral y pomka, 
L6giea y fiJosofia de la 
Ciencia. 

Filologia Franees. 

Filologia Fr.nees. 

Filologia Fr.neesa 

Filologia Franeesa 

• 
Filologia Italiana 

Filologia Italiana 

Filologia Italiana 

Filologia Italiana 
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3. MATERIAS OPTATIVAS 

Creditos anuales (4) 

Denorninaci6n 
Totales Teôr. Pract. 

Lengua Portuguesa LI 8 5 3 
(1° Y 2° Cielo) 

Lengua Portuguesa III 8 5 3 
(2° Cielo) 

• 

Giteratura Portuguesa II 8 5 3 
(2" Cielo) 

Literatura Portuguesa III 8 5 3 
(2° Cielo) 

/' 

L,tin Vulgar 8 5 3 
(2" Cido) 

Historia del arte {rances 4 
(2" Cielo) 

2 2 

Historia del arte portugues 4 2 2 
(2" Cielo) 

Historia dd cinc y de otros mcdio$ .ludiovisunlcs I 6 3 3 
(2° Cielo) 

I 

() 

Breve descripci6n del contenido 

Pro{undizaci6n en el estudio y ana!isis de la 
lengua portuguesa. Adiestramiento en el uso 
practico y aplicado de ıalengua. 

Pro{undizaci6n en el estudio, practica y 
aplicaci6n de la lengua; descripci6n detallada 
y cientlfica de la lengua portuguesa; 
descripci6n geogrılfica 0 dialecta!. 

Estudio de las principales etapas, 
movimientos, autores y obras de la literatura 
portuguesa moderna (desde el romanticismo 
hasta nuestros dias) ineluyendo la !iteratura 
producida en Brasil y en 105 paises a{ricanos 
de .1engua oficial portuguesa. 

Estudio de las principales etapas, 
movimientos, autores }' obras de la literatura 
portuguesa desde 105 origenes has ta el 
romanticismo. 

Estudio de la evoluci6n de la lengua latina 
hablada y tardia. . 
Estudio de las principales manifestaciones del 
arle irances desde los origenes hasta nuestros 
dias. 

Estudio de las principales manifestaciones del 
arte portugues desde 105 origenes hasta nuestros 
dias. 

Estudio general de la Historia del cine, de la 
{otogralia y de los modernos medios de 
produ€ci6n de·imagenes artisticas. 

Vinculaci6n a area de 
conodmiento (3) 

Filologias Gallega y 
Portuguesa 

Filokıgias Gallega y 
Portuguesa 

Filologias Gallega y 
Portuguesa 

Filologias Gallega y 
Portuguesa 

Filologia Latina 

Historia del Arte 

Historia del Arte 

. 
Historia del Arte 
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3. MATERIAS OPTA TIVAS 

Creditos anuale, (4) 

Dcnomini.1ciôn 
. Totales Te6r. Pract. 

-"- .-

Teoda y estructura de 105 g~neros literarios 8 6 2 
(2' Cielo) 

Mitologia elasica 4 2 2 

(2' Cielo) 

Geografia Humana aplicada L 6 3 3 
(2' Cielo) 

Geografia de Europa L 4 3 ı 

(2" Cielo) 

Historia de Franda 4 3 ı 

(2' Cielo) 

La sodedad de la imagen 4 2 2 
(2' Cielo) . 

/ 

3' lengua extranjera II 8 5 3 
(2" Cielo) 

Etonomia de las Comunidades europeas 3 2 ı 

(2' Cielo) 

. 
Rel.adones Laborales 1nternacionales 3 2 ı 

(2" Cielo) 

. 
Economiə E'panola y Mundial 6 4 2 
(2" Cielo) .. " 

Breve dcscripdôn del contenido 

Lirica, drama, epica. Teorfa, historia y 
estructura. 

Analisis de los mitos mas importantes del 
mundo antiguo y su influencia en la Iiteratura. 

Sistemas econ6micos y crisis. Tecnicas y 
metodos. 

Franda y los paises mediterraneos. 

Aspectos hist6ricos, culturales y demograficos 
desde el ano mil hasta nuestros dias. 

Estudio hist6rico de los fen6menos 
contemporaneos a traves de la percepd6n de la 
imagen. 

Continuad6n de la formad6n basica en la 
descripd6n y evolud6n de una 3" lengua 
elegida por el alumno entre las establecidas 
por la Universidad de Extremadura. 

Ç;enesis, Tratado de Roma. Acta Unica. Las 
politicas comunes y los fondos estructurales. 

Normas laborales 1nternacionales. Prindpios 
del Derecho 1ntemadonal del Trabajo. 
Aspectos laborales de la adhesi6n de Espana a 
las Comunidades Europeas . 

Rasgos basicos de la Economia Espanola y 
Mundia!. Institudones mas importantes. 
Analisis de la estructura ecôn6mita actua!. 

Vinculaciôn a area de 
conocimiento (3) 

Teoria de la Literatura 

Filologia Latina, 
Historia Antigua. 

Gepgrafia Humana 

Analisis Geografico 
Regional 

Historia Medieval, 
Historia Moderna, 
Historias Contemporanea. 

Historia Contemporanea, 
Periodismo . 

.Pilologia correspondie,nte 

Economia Aplicada 

Derecho del Trabajo y de la 
Seguridad Soda!. 

Economia Aplicada, 
Fundamentos del Amilisis 
Econ6mico. 
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3. MA TERIAS OPT A TIV AS 

. Creditos anuales (4) 
Denominaci6n 

Totales Te6r. Pracl. 

'Instituciones de Derecho Cornunitario 6 5" ı 

(2" Cİelo) 

Derecho Auton6mico 6 2 4 

(2° Cielo) . 

Introduccİ6n a la Ciencia Polftica y de la Administraci6n 6 3 3 
(2° Cİelo) 

/" 

Breve descripci6n del contenido 

El Ordenamİl~nto Comunitario. Relaciones con 
los Ordenamientos de los Estados mİembros. 
Estructura, 6rganos y poderes de İas 
comunidades. Gariıntia judicial de los 
derechos. 

El Estado de las Autonomıas. El Sistema 
jurıdico de la Comunidad Aut6noma de 
Extremad ura . 

. 

Bases del sistema polftico y administrativo 
espano!' 

Vinculaci6n a area de 
conocimiento (3) 

Derecho Administrativo, 
Derecho Constitucional, 
Derecho Internacional 
Publico y Relaciones 
Internacionales. 

Derecho Administrativo, 
Derecho Constituciona!. 

Ciencia PoHtica y de la 
Administraci6n. 
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ANEXO 3 : ESTRUcruRA GENERAL Y ORGANIZACION DEL PLAN DE F.STlJDIOS 

UNIVERSIDAD : EXTREMADURA 

I. ESTRUCTURA GENERAL O~L PLAN DE ESTUDIOS 

1. PLAN DE ESTUDIOS CONDUÇENTE A LA OBTENCIÖN DEL TfroLO OAC1AL DE 

I (1) L\CENCIADO EN Fll..OLOGfA FRANCESA I 
2. ENSENANZAS DE I PR1MER Y SEGUNDO I CICLO (2) 

3. CEN11tO UNIVERSITARIO RESPONSABLE DE LA ORGANIZACIÖN DEL PLAN DE ESTUDIOS 

I (3) FACULTAD DE FILOSOAA Y lETRAS. CACERES I 
4.CARGALECfIVAGLOBAL r=JOO CREDITOS (4) 

Dişnjbuci6n d, los crtd;toş 

aa.o Cl!RSO MATERlAS MATERlAS MATERlAS CREorroS 1RABAJORN rorAlE 
11<ONCAUS OBLlGATOR1AS OPfATIVAS UBRE.CON· DECARRERA 

FlGURACı6N (Sı 

1 1· 38 18 12 7 75 

c 
1 2· 36 16 12 8 72 
c 
L 
0 

11 3· 27 28 12 8 75 
c 
1 4· 19 36 16 -' 7 78 c 
L 
0 

~- --'----

(1) Se indicara 10 que corresponda. 
(2) Se indıcard los quc cOITcsponda segun el an. 4.Ə de! R.D. 1497/87 (de 1.° cielo; de s610 2.° cielo))' las prcvisiones Je! 

de! R.D. de direetriccs generales propias de! tıtulo de que se lrale. 
(3) Se indicııni. cı CenlrO Univcrsitario. con cxpcesi6n de La nunua de creaci6n del mismo 0 de la deeisi6n de la Adnıinistr:ıôôrı 

eOITcspondienle por la quc se autoriza la impartici6n de las cnsei1anzas por dicho Ccnıro 
(4) Dentro de las Iımites cstablccidos por ci R.D. de dircctrices gcnerales propias de los plar.cs de cstudıos del tiıulo de quc se 

lraıe. 

(5) Al menos cı 10% de la earga leetiva "global". 

S_ SE EXIGE TRABA10 0 PROYECTO AN DE CARRERA. 0 EXAMEN 0 PRUEBA GENERAL NECESARIA 
PARA OBTENER EL TfruLO ~ (6). 

6.~SE OTORGAN. POR EQUlVALENCIA. CREoITOS A : 

(7) ~ pRAcnCAS EN EMPRESAS, INSTITUCIONES PUBLlCAS 0 PRIVADAS. ETC. 

~ TRABA10S ACADEMICAMEN1E DIRIGIDOS E lNTEGRADOS EN EL PLAN DE ESTUDIOS 

W ESTUDIOS REALlZAOOS EN EL MARCO DE CONVENIOS lNTERNACıONALES SUSCRtTOS 
POR LA UNJVERSIDAD 

~ OTRAS ACI1VIDADES 

·eXPRESION. EN SU CASO, DE LOS CREOrroS OTORGADO: HASTA 75 CRED1TOS 

.EXPRESIÖN DEL REFERENTE DE LA EQUIVALENCIA (3) ERASMUS yio asigna.ıuras ltoncales, obligaıorias. 
oplativas y de libre confıguraci6n. 

7. ANOS ACADEMICOS EN QUE SE ESTRUcn;RA EL PLAN, POR CICLOS: (9) 

- 1.° CICLO I2J ANOS 

- r CICLO [IJ ANOS 

8. DISTRlBUCIÖN DE LA CARGA LEcnVA GLOBAL POR ANO ACADEMICO. 

ANoACAOOMı:CQ lEoP1COS 
PRAcrıCOSl 

mrAL a...i~ıK.0S 

1· 75 42 33 
---

2· 12 41 31 

3· 75 45 30 

4· 78 45 33 

(6) Si 0 NO. Es dccisi6n potestaıiva de la Univcrsidad . En casü afinnalivu. se consıgnaran los crCditos en ci 
precedente cuadro de distribuci6n de los er«iitos de La earga keli"a global. 

(7) Si 0 No. Es decisi6n poteStaliva de la Urııvcrsıdad. En d pnmcr caso se cspecificara la aetividad a la que se 
olorgan credııos por equiva1cncia. 

(8) En Sll casa. se consignııni. Mmalcrias troncalC'ô", Hobıl~Jıorias", "optal·ıvas". "ırabajo fin de carrera". eıc. asf 
como La cxpresi6n de! numcro de horas atribuıdu, ror equıv:ılcncia. a cada crtdito. y cı caraclcr leiirico 0 practico 
de este. 

(9) Se cxprcsarıi 10 que corresponda scgün 10 eSt;lo!ceIJ,ı cn la direcıriz ~encral segunda dd R.D. de dirccıriecs 
gcnerales propias del ıııulo de que se ıratc. 
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IL ORGANlZACfON OEL PLAN DE ES1UDIOS 

1. La Universidad debera referirse necesariamente a los !;iguientes extremos: 

aL RƏgimen de acceso aı 2.° ciclo. Aplicable s610 aı caso de ensei'ıanzas de 2.° elclo 0 al 2.° 
ciclo deensei'ıanzas de 1.0 y 2.° ciclo, teniendo en cuenta 10 dispueslo en los articulos 5.° 
y 8.° 2 def R.D. 1497187. 

b) Determinaci6n, en su caso, de La ordeAaci6n temporal en el aprendızaje, fjjando 6ecuen
cias entre materias 0 asignaturas 0 entre con/untos de ellas (articulo 9.°, 1. A.D. 1497/87). 

c) Periodo de escolaridad minimo, en su caso (articulo 9.°, 2. 4.° R.D. 1497/87). 

d) En su caso, mecanism05 de convalidaciOn y/o adaptaci6n al nuevo plan de esludios para 
10$ alumnos Que vinieran cursando el plan antiguo (ar1iculo 11 R.D. 1497/87). 

2. Cuadro de asignaci6n de la docencia de las materias troncales a areas de conocimiento. Se 
cumplimentara en el supuesto aL de La Nota (5) de! Anexo 2-A. 

3. La Universidad podrtl afladir las aCıaraciones Que estime oportunas para acreditar el ajusle 
del plan de estudios a Iəs previsiones del R.D de directrices generafes propias def titulo de Que 
se trate (en especial, en 10 Que se refiere a la incorporaci6n al mismo de las materias y 
contenidos troncales y·de 105 creditos y areas de conocimiento correspondientes segun 10 
dispuestoen dicho R. 0.), asi como especificar cualquier decisiOn 0 erilerio sobre la organiza
eiOn de su plan de estudios Que estime relevante. En lodo easo, estas especificaciones nO.J. 
constituyen objel0 de homologaciOn por el Consejo de Universidades. 

la) Podnm acceder al r ciclo de la Licenciatura en Filologfa Francesa ademas de 

quienes cursen el primer ciclo de la misma; quienes cumplan las requisitos marcados 
por la O.M. de! IL de septiembre de} 991 (B.O.E. de 26 de septiembre). 

La UEX impartini İnicialmente como lenguas extr~jeras las siguientes: 

Lengua Inglesa 
Lengua Alemana 

Lengua Italiana 

Lengua Portuguesa 

Lengua ı\rabe 

ORGANIZAÇION DE LAS ENSENANZAS 

Primer Curso 

Latin I 
Lengua espanola I 

Lengua extranjera 1 
Lengua Francesa 1 
Literatura Francesa 1 
Traducci6n 1 (esp-fr/fr-esp) 

Frances oral y escrito 1 
Literatura espanola 1 

2° Curşo 

Literatura extranjera 1 
Lengua Francesa II 
Literatura Francesa II 
Lingüistica 

Teorfa de la literatura 

Frances tecnico-comercia1 1 
Traducci6n II (esp-fr/fr-esp) 

Lengua espanola II 

Optativas 1 ° Ciclo: 

AnaIisİs de la literatura ~paiiola a traves de 

sus textos 1 
Teorfa y Pnictica de gramatica.espaiiola 

Amilisis de la Iiteratura espaiiola a tra~'es de 

sus textos II 
Fuentes para el estudio e investigaci6n de la 

Literatura espanola 

Introducci6n a la Historia de la Lengua 

Espanola 

Latin II 
Cultura latino-medieval 

Histona c1el arte contemporaneo li 
Tecnicas de expresi6n 

3° lengua extranjera 1 

Comentario de textos Iiterarios ingleses 

Lengua Inglesa II 

Temporali~ad 

Anual 
Anual 
Anual 
Anual 
Cuatrimestra1 

Cuatrimestra.l 
CuatrimestraJ 

Anual 

Cuatrimestral 

Anual 
Cuatrimestral 
Anual 
Anual 
Cuatrimestral 
Cuatrimestral 

Arıual 

AnuaI 
O~atrimestral 

Anual 

Cuatrimestra1 

Anual 
Anual 
Cuatrimestra1 
Cuatrimestral 

Cuatrimestral 

AnuaI 

AnuaI 
Anual 
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Literatura Inglesa II AnuaI 
Comentario de textos ingleses Anua1 
Literatura Inglesa III Anua1 
Fuentes bibJiograficas para el estudio 

de la lengua y la literatura inglesas Anua1 
Historia de! pensamiento filos6fico y 

cientifico I Cu~.trimestra1 
Historia del pensamiento filos6fico y 
cientifico II Cuatrİmestra1 

3° Cu[şo 

Lingüistica Frances.a 1 Cuatrimestra1 
Historia y Cultura francesas Anua1 
Historia de la Lengua Francesa 1 Cuatrİmestral 
Literatura Francesa III Anua1 
Lengua Francesa III Cuatrimestral 
Comentario de textos franceses 1 Trimestral 
Cultura y Literaturas franc6fonas I Cuatrimestral 
2° lengua extranjera ii Anua1 
ıo Jiteratura extranjera II Anua1 

4° CUfŞQ • 
Lingüistica Francesa IT Cuatrimestra1 

, Historia de la Lengua francesa ii Cuatrimestra1 
Literatura Francesa iV Anua1 
Lengua Francesa IV Cuatrimestral 
Comentario de textos franceses il /' Trimestral 
Cultura y Literatura franc6fonas II Cuatrimestral 
Metodologia de la lengua francesa Anu:ıl 

2° lengua extranjera III Anual 
2° literatura extranjera III Anual 

Optativas de 2° Cjc!o· 

Practicas de laboratorio 

Frances ora! y escrİ[o II 
Frances tecnico-comercial II 

Curso monogn1fıco 

Lengua italiana II 

ı.,engua ita1iana ın 

Literatura italiana II 

Literatura italiana III 

Lengua Portuguesa II 

Lengua Portuguesa III 

Literatura Portuguesa II 

Literatura Portugues3_ III 

Latin vulgar 
Historia de! arte frances 

Historia del arte portugues 

Historia del cine y de otros medios audiovisuales I 

Teoria y estructura de los generos literarios 

Mitologfa Clasica 

Geografıa Humana ap!icada I 

Geografia de Europa I 

Historia de Francia 

La sociedad de la imagen 

3° lengua extranjera II 

Economia de 1as Comunidades Europeas 

Relaciones labora1es intemaciona1es 

E!:;onomia Espaiiola y Mundial 

Instİtuciones de Derecho Comunitario 

~recho Auton6mico 

Introducci6n a la Ciencia Politica y de la 

Administraci6n 

Cuatrimestral 

Cuatrimestral 

Cuatrimestral 

Cuatrİmestral 

Anua1 
Anua1 
Anual 

Anua1 
Anua1 
Anua1 
Anua1 
Anua1 
Anua1 
Cuatrİmestral 

Cuatrimestral 

Cuatrimestral 

Anua1 
Cuatrimestral 

Cualrimestral 

C\:I.atrimestral 

Cuatrimestral 

·Cuatrimestral 

Anua1 
Trimestral 

Trimestra1 

CuatrimestraJ 

Cuatrimestra1 

Cuatrimestral 

Cuatrimestral 
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Ic) Periodo de escolaridad minimo: 4 aii.os 

ld) Convalidaci6n/Adaptacion 

PLAN ANTIGUO 

-Lengua Francesa I 

-Le~gua Francesa ii y ın 

-Lengua Francesa ın 

-Lengua Francesa IV 

-Literatura Francesa I 

-Literatura Francesa li 

-C.M.V. 

-Historia de la Lengua 

NUEVOPLAN 

Lengua Francesa I 

Literatura Francesa I 

Lengua Francesa 1[ 

Literatura Francesa II 

Lingüistica Francesa [ 

Lengua Francesa I 

Lingüistica Francesa II 

Lengua Francesa iV 

Literatura Francesa III 

Lireratura Francesa iV 

Curso Monografico de Literatura 

Histoda de la Lengua I 

Historia de la Lengua II 

CUADRO DE INCOMPATIBILIDADES: 

-Lengua Francesa I previo a 
-Lengua Francesa II previo a 
-Lengu.a Francesa II previo a 

-Historia de la 

Lengua Francesa I previo a 

-Lengua extranjera 
modema previo a 
-T lengua extranjera II previo a 

Lengua Francesa II. III Y ıv 
Lengua Francesa III y iV 

Lengua Francesa ıv 

Historia de la Lengua Francesa II 

20 lengua extranjera II y III 

20 lengua extranjera III 
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